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Salys pagrindinéje byloje
leskové: Federacion de Servicios Piblicos de la UGT (UGT-FSP)

Atsakové: Ayuntamiento de la Linea de la Concepcion, Maria del
Rosario Vecino Uribe, Ministerio Fiscal

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Juzgado de lo Social
Unico de Algeciras — 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos
2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy
teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perda-
vimo atveju, suderinimo 6 straipsnio 1 dalies aiskinimas —
Pareiga i§saugoti jmonés ar jstaigos, iSlaikiusios savarankiskuma
po perdavimo, darbuotojy atstovy statusg ir funkcijas — Sava-
rankiskumo sgvoka.

Rezoliuciné dalis

Perduodamas tikio subjektas iSsaugo savo savarankiskumg 2001 m.
kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy jsta-
tymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba jmoniy ar
verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo 6 straipsnio 1 dalies prasme,
jeigu Sio subjekto vadovams perdavéjo organizacinése struktiirose
suteikti jgaliojimai, t. y. jgaliojimai santykinai laisvai ir nepriklausomai
organizuoti darbg Sio subjekto viduje, vykdant savo ekonoming veiklg,
ir batent jgaliojimai duoti nurodymus ir instrukcijas, paskirstyti
uZduotis pavaldiems atitinkamo subjekto darbuotojams ir priimti
sprendimus dél turimy materialiniy priemoniy naudojimo, tiesiogiai j
tai nesikiSant kitoms darbdavio organizacinéms struktiiroms, peréméjo
organizacinése struktirose islieka i esmés nepakite.

Vien auksciausios grandies vadovy pasikeitimas savaime negali daryti
jtakos perduoto subjekto savarankiskumui, nebent nauji auksCiausios
grandies vadovai turi jgaliojimus, leidZiancius jiems tiesiogiai organi-
zuoti Sio subjekto darbuotojy veiklg ir taip pakeisti tiesioginius Siy
darbuotojy vadovus priimant sprendimus Sio subjekto viduje.

() OL C 167, 2009 7 18.

2010 m. liepos 29 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas (Naczelny Sgd Administracyjny
(Lenkijos Respublika) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) byloje Dyrektor Izby Skarbowej w Bialymstoku

pries Profaktor Kulesza, Frankowski, Jézwiak, Orlowski

spotka jawna w Bialymstoku, anksciau Profaktor Kulesza,
Frankowski, Trzaska spéltka jawna w Bialymstoku

(Byla C-188/09) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — PVM — Teisé |
atskaitqg — Atskaitomos sumos sumaZinimas pareigos naudoti
kasos aparatq paZeidimo atveju)

(2010/C 246/11)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Dyrektor Izby Skarbowej w Biatymstoku

Atsakové: Profaktor Kulesza, Frankowski, J6zwiak, Orlowski spétka
jawna w  Bialymstoku, anksc¢iau Profaktor Kulesza, Frankowski,
Trzaska spotka jawna w Biatymstoku

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Naczelny Sgd Admi-
nistracyjny — 1967 m. balandzio 11 d. Pirmosios Tarybos direk-
tyvos 67/227[EEB dél valstybiy nariy teisés akty, reglamentuo-
janciy apyvartos mokescius, suderinimo (OL 71, p. 1301; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t, p. 3) 2 straipsnio
pirmosios ir antrosios pastraipy bei 1977 m. geguzés 17 d.
Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokesCio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L
145, p. 1; specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 2
straipsnio, 10 straipsnio 1 ir 2 daliy, 17 straipsnio 1 ir 2 daliy,
27 straipsnio 1 dalies ir 33 straipsnio 1 dalies iSaiskinimas —
Nacionalinio teisés akto, nustatanio PVM apmokestinamuyjy
asmeny pareigg naudoti kasos aparatus vykdant pardavimus
neapmokestinamiesiems asmenims ir uz $ios pareigos pazeidima
numatanéio teisés j mokétino mokes¢io sumazinimg 30 %
sumokéto pirkimo mokescio praradima, atitiktis Sioms nuosta-
toms

Rezoliuciné dalis

1. Bendra pridétinés vertés mokescio sistema, apibrézta 1967 m.
balandzio 11 d. Pirmosios Tarybos direktyvos 67/227/EEB dél
valstybiy nariy teisés akty, reglamentuojanciy apyvartos mokescius,
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suderinimo 2 straipsnio pirmoje ir antroje pastraipose bei 1977
m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, is
dalies pakeistos 2004 m. sausio 20 d. Tarybos direktyva
2004/7[EB, 2 straipsnyje, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 17
straipsnio 1 ir 2 dalyse, nedraudZia valstybei narei laikinai apri-
boti teisés j pirkimo metu sumokéto mokescio atskaitg apmokesti-
namiems asmenims, nesilaikiusiems formalumo jtraukti pardavimo
atvejy j apskaitg, su sglyga, kad numatyta sankcija nepazeidzia
proporcingumo principo.

2. 2004 m. kovo 11 d. Istatymo dél prekiy ir paslaugy mokescio
(ustawa o podatku od towaréw i ustug) 111 straipsnio 1 ir 2
daliy nuostatos néra ,specialios leidZiancios nukrypti priemonés®,
kuriomis siekiama uzkirsti kelig tam tikriems mokescio vengimo,
igsisukingjimo ar piktnaudziavimo atvejams Sestosios direktyvos
77/388, is dalies pakeistos Direktyva 2004/7, 27 straipsnio 1
dalies prasme

3. Sestosios direktyvos 77/38, iS dalies pakeistos Direktyva 2004/7,
33 straipsniu nedraudZiama toliau taikyti tokiy nuostaty, Raip
antai 2004 m. kovo 11 d. Istatymo dél prekiy ir paslaugy
mokes¢io 111 straipsnio 1 ir 2 dalys.

() OL C 193, 2009 8 15.

2010 m. liepos 29 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Austrijos Respublikg

(Byla C-189/09) (1)
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2006/24/EB — Privataus gyvenimo apsauga — Duomeny,
generuojamy arba tvarkomy teikiant elektroniniy rySiy
paslaugas, saugojimas — Neperkélimas per nustatytq

terming)

(2010/C 246/12)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Balta ir B. Schofer

Atsakové: Austrijos Respublika, atstovaujama E. Riedl

Teskovés puséje jstojusi j bylg salis: Europos Sajungos Taryba

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Nuostaty, bitiny
igyvendinti 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvar-
komy teikiant vieSai prieinamas elektroniniy ry$iy paslaugas
arba vieSuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i§ dalies kei¢iancia
Direktyva 2002/58/EB (OL L 105, p. 54), nepriémimas per
nustatytg terming arba neprane$imas apie jas

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
batiny jgyvendinti 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba
tvarkomy teikiant vieSai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas
arba viesuosius rySiy tinklus, saugojimo ir iS dalies keiCiancig
Direktyvg 2002/58/EB, Austrijos Respublika nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 180, 2009 8 1.

2010 m. liepos 29 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje Anheuser-Busch, Inc. pries
Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Bud&jovicky Budvar, ndrodni podnik

(Byla C-214/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-
mentas (EB) Nr. 40/94 — Zodinio prekiy Zenklo
BUDWEISER registracijos paraiSka — Protestas — Minéto
reglamento 8 straipsnio 1 dalies a ir b punktai — Ankstesni
Zodiniai ir  vaizdiniai  tarptautiniai  prekiy  Zenklai
BUDWEISER ir ,Budweiser Budvar“ — Ankstesnio prekiy
Zenklo naudojimas i§ tikryjy — To paties reglamento 43
straipsnio 2 ir 3 dalys — Irodymy pateikimas ,laiku* —
PaZyméjimas dél ankstesnio prekiy Zenklo registracijos
galiojimo pratgsimo — Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio
2 dalis)

(2010/C 246/13)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Anheuser-Busch, Inc., atstovaujama advokaty V. von
Bombhard ir B. Goebel



